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Pablo pa̱xcatcatziṉiy Dios 
xpa̱lacatacan xtac̱a̱najlaníṉ xala 

c-xacac̱hiquiṉ Tesalónica

1 �Quit Pablo, chu̱ xa̱hua ̱Silvano, 
chu̱ Timoteo ti ̱quimaktay̱akoy̱, 

ccaṯzoknimá̱n yuma ̱carta xlip̱acs 
huixín nata̱laníṉ hua̱nti ̱macxtum 
lakataquilhpu̱tayáṯit Dios chu̱ 
huilátit c-xacac̱hiquiṉ Tesalónica, 
sa̱mpi ̱acxtum tapaksiṉiyáṯit Dios, 
xa̱hua ̱Quimpu̱chinacan Jesucristo. 
Clacasquín pi ̱Dios caca̱lakalhamán, chu̱ 
caca̱ma̱xquíṉ tla̱n latámaṯ.

2
 Quin xa̱lia̱nkalhíṉ cma̱xquiy̱a̱hu 

pa̱xcatcatzíṉit Dios xlip̱acs huixín 
mimpa̱lacatacán, na ̱xa̱lia̱nkalhíṉ 
cca̱map̱ac̱uhuiy̱á̱n c-quioracioncán. 

3
 Na ̱ankalhíṉ cpa̱xcatcatziṉiya̱hu 

Dios mimpa̱lacatacán la̱ntla ̱huixín 
akstiṯum lis̱cujniṯántit xtachihuíṉ caj 
xpa̱lacata cumu xlic̱a̱na ̱lip̱a̱huanáṯit, 
chu̱ la̱ntla ̱xlic̱a̱na ̱lap̱a̱xquiy̱áṯit, chu̱ 
luhua macxtum la̱lis̱cujniṯántit, chu̱ 
cumu chunatiyá ̱kalhkalhip̱áṯit hua̱ntu̱ 
ca̱ma̱lacnu̱niniṯán Quimpu̱chinacan 
Jesucristo, antá ̱kalhiy̱áṯit liṯlihuaka, 
chu̱ pa̱xuhua̱nap̱aṯiy̱áṯit la̱ntla ̱
caxatu̱cahua ̱tapaṯíṉ ca̱lakchiniṯán. 
4

 Nata̱laníṉ, quin stalanca ccatziy̱a̱hu 
pi ̱Dios luhua ca̱lakalhamaná̱n, 
chu̱ ma̱n ca̱lacsacniṯán laquim̱pi ̱
xlakskatá̱n nahuanáṯit. 5 Sa̱mpi ̱
yama ̱quilhtamacú̱ acxni ̱quin 
cca̱lia̱kchihuiṉanín xtachihuiṉ Cristo 
hua̱ntu̱ ma̱stay̱ laktáxtut, ni ̱caj xma̱n 

Xcarta San Pablo huaṉtu̱ pu̱lana ̱
tzoknikoḻh Tesalonicenses

XATAPAJMUJUN TACHIHUIN:
Xlic̱a̱na ̱pi ̱yuma ̱carta tlak pu̱lana ̱tzokcaniṯ ni ̱xahua makapitziṉ tatzokni hua̱ntu̱ 

tata̱kskoy̱ c-Xasa̱sti Talacca̱xlán, usu Nuevo Testamento. Pablo tzokli ̱yuma ̱carta 
acxni ̱xtapu̱tlakama ̱tip̱uxamaca̱hu, usuchí ̱tip̱uxamaca̱huitu caṯa ̱la̱ntla ̱tilacáchilh 
Cristo. Lip̱a̱xuhu xakatliḻaca̱nkoy̱ yama ̱hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Cristo, chu̱ huilakó̱ 
c-xacac̱hiquiṉ Tesalónica, cumu xlacán luhua akstiṯum lip̱a̱huanko̱niṯ xtachihuíṉ.

Ma̱squi xlacán xpuhuankoy̱ pi ̱luhua akstiṯum xlip̱a̱huankoy̱ Dios, fuerza ̱aṯuyá ̱
xpuhuankoy̱, ni ̱luhua liẖuana ̱xtalulokkoy̱ pala xlic̱a̱na ̱nalakastakuanankoy̱ 
ca̱liṉíṉ acxni ̱naniy̱a̱hu. Pablo ma̱luloknikoy̱ yuma ̱tastacya̱hu hua̱ntu̱ xlacán aṯuyá ̱
lip̱uhuankoy̱, chu̱ liṯa̱kalhchihuiṉankoy̱ pi ̱luhua akstiṯum calip̱a̱huankoḻh pi ̱luhua 
chuná ̱nalay acxni ̱namimpalay xlim̱aktuy Cristo. Na̱má ̱huanikoḻh: “Acxni ̱ni ̱pala 
tzinú̱ lia̱c̱atziẖuilahu nahuán, Cristo naquinca̱lakminá̱n” (5:2).

Xa̱huachí ̱xlá ̱liṯa̱kalhchihuiṉankoḻh pi ̱caṯapa̱xuhuá̱n calatama̱koḻh, chu̱ 
xlia̱nkalhíṉ catlahuanikóṯit Dios mioración, chu̱ capa̱xcatcatziṉikoḻh xlip̱acs hua̱ntu̱ 
xlá ̱ma̱xquiḵoy̱ c-xlatamaṯcán.
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huá ̱quintachihuiṉcán lic̱a̱najlátit 
hua̱mpi ̱na ̱ucxílhtit la̱ntla ̱xlic̱a̱na ̱
ckalhiy̱a̱hu xliṯlihuaka Espíritu Santo, 
xa̱huachí ̱quin na ̱stalanca xaccatziy̱a̱hu 
pi ̱xlic̱a̱na ̱huá ̱xtaluloktat Dios. Huixín 
na ̱stalanca catziy̱áṯit la̱ntla ̱quin 
xaclama̱hu c-milakstip̱a̱ncán, caj 
xma̱n huá ̱xacputzama̱hu hua̱ntu̱ 
aṯzinú̱ huixín naca̱maktay̱ayá̱n 
c-mintaca̱najlacán.

6
 Cha̱nchu̱ huixín, ma̱squi xlic̱a̱na ̱

lhu̱hua tapaṯíṉ caq̱uiṯaxtunín, 
hua̱mpi ̱huixín na ̱chuná ̱tzucútit 
latapay̱áṯit xtac̱huná ̱la̱ntla ̱quin 
clama̱hu, chu̱ chuná ̱la̱ntla ̱tilatama̱niṯ 
Quimpu̱chinacán, chu̱ lip̱a̱xuhu 
maklhtiṉántit xtachihuiṉ Dios chuná ̱
la̱ntla ̱ca̱ma̱xquim̱á̱n tapa̱xuhuá̱n 
Espíritu Santo. 7 Chu̱ huixín liṯaxtútit 
aktum xaliu̱cxílhtiṯ hua̱ntu̱ tlá̱n 
naucxilhkoy̱ yama ̱ca̱najlaníṉ 
hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱ Cristo, chu̱ 
huilakó̱ c-xlic̱aṯlanca xatiyat 
Macedonia, xa̱hua ̱Acaya. 8 Pus antá ̱
c-milakstip̱a̱ncán minchá ̱xtachihuiṉ 
Dios, chu̱ lacaxtum lakapasca ̱ni ̱caj 
xma̱n antá ̱c-Macedonia, chu̱ c-Acaya, 
hua̱mpi ̱na ̱xa̱huá ̱aya pacs catzic̱án 
caniẖuá ̱la̱ntla ̱akstiṯum huixín 
lip̱a̱huanáṯit Dios; huá ̱xpa̱lacata anta̱ni ̱
ca̱lic̱hihuiṉancanáṯit nia̱lh talacasquín 
pala tí ̱nactihuana̱hu mimpa̱lacatacán. 
9

 Hasta catiẖuá ̱lic̱hihuiṉankoy̱ la̱ntla ̱
quin pu̱lana ̱ccaq̱uiḻaklachá̱n, la̱ntla ̱
lip̱a̱xuhu quimakamaklhtiṉántit 
c-mincac̱hiquiṉcán, chu̱ 
la̱ntla ̱lakmakántit yama ̱
xatatlahuamakxtu midiosescán 
hua̱ntu̱ xlakataquilhpu̱tayáṯit laquim̱pi ̱
nalip̱a̱huanáṯit yama ̱xta̱stum Dios 
hua̱nti ̱xlic̱a̱na ̱lama ̱xastacná, chu̱ 
huá ̱tzucútit lis̱cujáṯit. 10

 Na ̱chuná ̱
liḵalhchihuiṉancán la̱ntla ̱huixín 
akstiṯum kalhkalhip̱áṯit acxni ̱namín 
xlim̱aktuy Quimpu̱chinacan Jesús 
hua̱nti ̱Dios ma̱lakastakuaniṉiṯ 
ca̱liṉíṉ sa̱mpi ̱huá ̱xkahuasa. Xlic̱a̱na ̱

pi ̱hua ̱Jesús naquinca̱lakma̱xtuyá̱n 
ni ̱naquinca̱map̱aṯiṉicaná̱n acxni ̱Dios 
naakastacya̱huakoy̱ xlip̱acs hua̱nti ̱
makasiṯziḵo̱niṯ.

Pablo lacapa̱staclacá̱n la̱ntla ̱
lia̱kchihuíṉalh xtachihuiṉ 

Dios c-Tesalónica

2 �Nata̱laníṉ, huixín luhua catziy̱áṯit 
pi ̱acxni ̱quin ccaq̱uiḻakchá̱n 

ni ̱luhua caj chunatá ̱cquiḻacha̱hu. 
2

 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱xapu̱lana,̱ cumu 
la ̱huixín catziy̱áṯit, pi ̱makchiya ̱
xquinca̱liḵalhkama̱naniṯán, chu̱ 
xquinca̱siṯziṉiniṯán c-xacac̱hiquiṉ 
Filipos, Dios quinca̱ma̱xquíṉ liṯlihuaka ̱
pi ̱tla̱n nacca̱lia̱kchihuiṉaniyá̱n 
yama ̱xtachihuiṉ Jesús tu̱ ma̱stay̱ 
laktáxtut, ma̱squi xlic̱a̱na ̱pi ̱na ̱chuná ̱
lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ cpaṯiẖu. 3 Huá ̱chuná ̱
cliẖuán sa̱mpi ̱lacatancs xaccatziy̱ 
hua̱ntu̱ xaclia̱kchihuiṉama,̱ ni ̱huá ̱
pala caj xacaktzanka̱niṯahu, ni ̱pala 
chaṯum tí ̱caj xacakskahuiputuna̱hu, 
usu xacmac̱a̱najliḵoẖu hua̱ntu̱ ni ̱
xlic̱a̱na̱. 4 Hua̱mpi ̱huata hua ̱Dios 
ti ̱pacs lakapasnikoy̱ xnacu̱can 
chixcuhuíṉ quinca̱liḻacsacni ̱
pi ̱naclia̱kchihuiṉana̱hu yama ̱
lip̱a̱xuhu xtachihuíṉ hua̱ntu̱ ma̱stay̱ 
laktáxtut. ¡Pus huá ̱xpa̱lacata quin 
clia̱kchihuiṉana̱hu xtachihuíṉ! 
Acxni ̱quin clic̱hihuiṉana̱hu, ni ̱
huá ̱chuná ̱cliẖuana̱hu laquim̱pi ̱
nacmakapa̱xuhuakoy̱a̱hu 
catiẖua ̱chixcú, huata hua ̱Dios 
cmakapa̱xuhuama̱hu hua̱nti ̱catziy̱ 
pacs hua̱ntu̱ cpuhuama̱hu. 5 Sa̱mpi ̱
chuná ̱la̱ntla ̱huixín stalanca catziy̱áṯit 
pi ̱niucxni ̱xactzucún ca̱lia̱kskahuiyá̱n 
lacuan tachihuíṉ, chu̱ na ̱chuná ̱Dios 
quima̱lulokná ̱pi ̱niucxni ̱xacputzahu 
la̱ntla ̱tla̱n nacca̱lim̱aktlajayá̱n 
mintumiṉcán. 6 Na ̱ni ̱xacputzaya̱hu 
pala tí ̱naquinca̱map̱acxakoy̱á̱n, ni ̱
pala huixín, chu̱ na ̱ni ̱pala aṯanuj 
chixcuhuíṉ. 7 Ma̱squi xlic̱a̱na ̱tla̱n 
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xactica̱maṯlahuíṉ hua̱ntu̱ quin 
xactica̱lim̱ap̱aksíṉ caj xpa̱lacata ̱
pi ̱quit xapóstol Cristo, hua̱mpi ̱
huata ni ̱chuná ̱ctlahuahu, huata 
tzatata ̱cliṯaxtuhu xtac̱huná ̱la ̱lactzu̱ 
camán c-milakstip̱a̱ncán, xtac̱huná ̱
cliṯaxtuhu la ̱chaṯum puscaṯ hua̱nti ̱
ma̱n cuiṉtajtlahuakoy̱, ma̱huiḵoy̱, 
chu̱ makastackoy̱ xcamán sa̱mpi ̱
lakcatzankoy̱. 8 Pus na ̱chuná ̱chú̱ quin 
luhua lip̱ec̱ua ̱la̱ntla ̱cca̱lakpa̱xquiy̱á̱n, 
hasta pala chuná ̱tla̱n xtiquiṯáxtulh ni ̱
caj xma̱n huá ̱xactica̱liḵalhchihuiṉán 
xtachihuiṉ Dios hua̱mpi ̱na ̱
xactimacama̱sta̱hu quilatamaṯcán 
caj mimpa̱lacatacán caj la̱ntla ̱
cca̱lakcatzaná̱n. ¡Kalhtum cca̱huaniyá̱n 
pi ̱luhua cca̱lakalhamaná̱n! 
9

 Nata̱laníṉ, huixín stalanca catziy̱áṯit 
la̱ntla ̱quin xacmakscujma̱hu 
laquim̱pi ̱natasiyutiḻhay hua̱ntu̱ 
nacliẖuay̱ana̱hu; xacscuja̱hu cac̱uhuiní, 
chu̱ caṯzis̱ní ̱laquim̱pi ̱niṯí ̱caj chunatá 
nacca̱ma̱makatzanka̱niy̱á̱n la̱ntla ̱
cca̱lia̱kchihuiṉanín xtachihuiṉ Dios.

10
 Stalanca catziy̱ Dios, xa̱hua ̱

huixín pi ̱hua̱ntu̱ akstiṯum 
clatama̱niṯahu c-milakstip̱a̱ncán 
hua̱nti ̱lip̱a̱huanáṯit Cristo laquim̱pi ̱
niṯí ̱tú̱ naquinca̱liẖuaniyá̱n. 11

 Na ̱
chuná ̱huixín catziy̱áṯit pi ̱ankalhíṉ 
cca̱ma̱akpuhuantiṉiṉiṯán, chu̱ pala 
tí ̱xlip̱uhuama,̱ cca̱ma̱koxumixiniṯán 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱chaṯum chixcú̱ 
ma̱koxumixikoy̱ acxni ̱lip̱uhuankoy̱ 
xcamaná̱n. 12

 Quin ankalhíṉ 
cca̱lim̱a̱lacatancsaniṯán pi ̱hua̱ntu̱ 
akstiṯum calatapáṯit xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
xliḻatamaṯcán hua̱nti ̱xlakskata̱n 
Dios, sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱pi ̱huá ̱ma̱n 
ca̱lacsactasaniniṯán laquim̱pi ̱hua ̱
lacxtum namakamaklhtiṉanáṯit hua̱ntu̱ 
ca̱ma̱lacnu̱niyá̱n naca̱ma̱xquiy̱á̱n 
c-xaca̱lip̱a̱xuhu xtapáksiṯ hua̱ntu̱ 
nahuiliy̱.

13
 Huá ̱xpa̱lacata quin ankalhíṉ 

cpa̱xcatcatziṉiya̱hu Dios hua̱ntu̱ xlá ̱

tlahuaniṯ c-milatamaṯcán, sa̱mpi ̱acxni ̱
huixín kaxpáttit yama ̱xtachihuiṉ 
Dios hua̱ntu̱ quin cca̱lia̱kchihuiṉanín, 
lip̱a̱xuhu kaxpáttit la̱ntla ̱miniṉiy 
kaxmatcán xtachihuiṉ Dios, chu̱ ni ̱chuná ̱
puhuántit pala caj xtachihuiṉcan catiẖua ̱
chixcú. Chu̱ xlic̱a̱na ̱pi ̱hua ̱xtachihuiṉ 
Dios sa̱mpi ̱stalanca tasiyuy hua̱ntu̱ 
tlahuay xtascújut c-milatamaṯcán 
hua̱nti ̱lip̱a̱huanáṯit. 14

 Nata̱laníṉ, 
acxni ̱huixín xca̱lip̱utzasta̱lamá̱n 
miliṯac̱hiquicán caj xpa̱lacata cumu 
lip̱a̱huanáṯit Jesús, xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua 
paṯiṉántit, xtac̱huná ̱ca̱akspulán la̱ntla ̱
akspulakoḻh yama ̱nata̱laníṉ hua̱nti ̱
na ̱lip̱a̱huankoy̱ Jesús, chu̱ huilakó̱ 
c-xatiyat Judea, sa̱mpi ̱xlacán na ̱huá ̱
xputzasta̱lama̱kó̱ tama ̱xliṯac̱hiquican 
judíos. 15

 Pi ̱huatiya liṯum tama ̱judíos 
hua̱nti ̱makniḵoḻh Quimpu̱chinacan 
Jesús, chu̱ xamaka̱n quilhtamacú̱ na ̱
chuná ̱xmakniḵo̱niṯanchita ̱xalakmaka̱n 
profetas hua̱nti ̱Dios xmacaminkoy̱ 
caṯuxá̱huat, chu̱ hua ̱chú̱ quin na ̱
quincap̱utzasta̱lama̱kó̱n. Xlacán ni ̱
pala tzinú̱ makapa̱xuhuama̱kó̱ Dios, 
chu̱ luhua lip̱ec̱ua ̱siṯziṉikoy̱ xlip̱acs 
a̱makapitziṉ tachixcuhuíṯat hua̱nti ̱
ni ̱ca̱najlakoy̱ tu̱ xlacán ca̱najlakoy̱. 
16

 Hua ̱chuná ̱cliẖuán sa̱mpi ̱acxni ̱quin 
clia̱kchihuiṉanikoy̱a̱hu xtachihuiṉ 
Jesús yama ̱hua̱nti ̱ni ̱judíos laquim̱pi ̱
na ̱nalakma̱xtukoy̱ xlis̱tacnacán, 
xlacán quinca̱lactlahuaniyá̱n, chu̱ ni ̱
maṯla̱niḵoy̱ nacta̱liḵalhchihuiṉankoy̱. 
Hua̱mpi ̱caj xma̱n xacstucán 
xma̱akstokuilim̱a̱kó̱ xtala̱kalhiṉcán 
sa̱mpi ̱huá ̱chú̱ aya lakcha̱niṯ 
quilhtamacú̱ la̱ntla ̱Dios lakmaca̱ma̱kó̱ 
yama ̱tlanca tapatíṉ hua̱ntu̱ xlacán 
miniṉikoy̱ nalip̱aṯiṉankoy̱.

Pablo huan pi ̱
lakapaxia̱lhnamputunkoy̱ 
hua̱nti ̱xala c-Tesalónica

17
 Nata̱laníṉ, ma̱squi ccaṯamakatliṉiṉ, 

ankalhíṉ cca̱lacapa̱stacmá̱n, chu̱ la̱ntla ̱
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ama ̱quilhtamacú̱ ccau̱cxilhlaca̱mac̱há̱n 
xlip̱acs quinacu̱cán, chu̱ luhua ca̱x 
cpuhuahu pi ̱tuncán xacca̱lakampalá̱n. 
18

 La̱ntla ̱maklhu̱hua ̱ctipuhua ̱pi ̱
nacca̱lakanac̱há̱n, chu̱ a̱makapitziṉ 
nata̱laníṉ na ̱xamputunkoyac̱há, 
hua̱mpi ̱akskahuiní ̱lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ 
niṯlá̱n quinca̱ma̱akspulíṉ laquim̱pi ̱
chuná ̱naquinca̱mac̱hokoyá̱n, chu̱ 
ni ̱lay cancha̱hu. 19

 Huá ̱xpa̱lacata 
cliẖuán, ¿xatí ̱yama ̱hua̱nti ̱quin 
luhua xacmacama̱sta̱koẖu c-xlacatiṉ 
quimpu̱chinacán xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
aktum lic̱a̱xtlahuá̱n hua̱ntu̱ quin 
luhua naclip̱a̱xuhuaya̱hu? ¡Xlic̱a̱na ̱
pi ̱huixín tamá ̱hua̱nti ̱lip̱a̱xuhu 
nacmacama̱stay̱a̱hu acxni ̱namín 
xlim̱aktuy Quimpu̱chinacan Jesucristo! 
20

 Xlic̱a̱na ̱pi ̱huixín tamá ̱hua̱nti ̱quin 
luhua xcatziṯ clip̱a̱xuhuaya̱hu la̱ntla ̱
cscujma̱hu mimpa̱lacatacán.

3 �Cumu luhua ccatzip̱utuna̱hu 
mimpa̱lacatacán, huá ̱xpa̱lacata, 

acxni ̱nia̱lh lay xacpaṯiy̱ la̱ntla ̱
xaccatzip̱utún pala tla̱n lapáṯit, aktum 
ccátziḻh pi ̱caj quiacstu nactamakaxtaka ̱
c-Atenas, 2 chu̱ cca̱ma̱lakacha̱nichá̱n 
c-mincac̱hiquiṉcán tama ̱
quinta̱lacán hua̱nti ̱scujnanima ̱
Dios la̱ntla ̱quimaktay̱ama ̱
c-quintascújut huanicán Timoteo, 
laquim̱pi ̱naca̱lakapaxia̱lhnaná̱n, 
naca̱ma̱akpuhuantiṉiy̱á̱n 
c-mintaca̱najlacán, chu̱ 
naca̱ma̱huixca̱niy̱á̱n c-minacu̱cán, 
3

 laquim̱pi ̱chuná ̱nim̱pala chaṯum 
huixín ti ̱luhua lip̱uhuama ̱nahuán caj 
xpa̱lacata hua̱ntu̱ ca̱akspulamá̱n, chu̱ 
niṯí ̱naliḻaclatay̱ay c-xtaca̱najla. Huixín 
catziy̱áṯit pi ̱quin hua̱nti ̱lip̱a̱huana̱hu 
Cristo xafuerza lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ 
napaṯiy̱a̱hu hua̱ntu̱ hua ̱chú̱ ucxilháṯit 
pi ̱aya quinca̱akspulamá̱n, 4 sa̱mpi ̱acxni ̱
xaccaṯa̱huilancú c-mincac̱hiquiṉcán, 
lacatancs ctica̱liṯa̱kalhchihuiṉán pi ̱
lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ quilip̱aṯiṯcán xuaniṯ, 
chu̱ xlic̱a̱na ̱pi ̱chuná ̱quiṯaxtuniṯ 

hua̱ntu̱ aya xcatziy̱áṯit. 5 Cumu quit ni ̱
aktziyaj xaclama ̱sa̱mpi ̱ni ̱xaccatziy̱ 
la̱ntla ̱xliḻapáṯit mintaca̱najlacán, huá ̱
xpa̱lacata clim̱aca̱nchá ̱quilacscujni 
Timoteo hua̱nti ̱cma̱kalhasquíniḻh la̱ntla ̱
xlapáṯit, pala xamaktum akskahuiní ̱
ca̱maṯlahuíṉ pi ̱nia̱lh nalip̱a̱huanáṯit 
Cristo, ca̱maṯlahuíṉ tala̱kalhíṉ, 
chu̱ yama ̱quintascujutcán hua̱ntu̱ 
quin xactlahuaniṯahu caj chunatá 
laclatáma̱lh.

6
 Hua̱mpi ̱cumu chú̱ aya taspitniṯ 

Timoteo la̱ntla ̱quiḻachá ̱c-Tesalónica, 
xlá ̱quinca̱liṯa̱kalhchuhuiṉán 
la̱ntla ̱akstiṯum lapáṯit, la̱ntla ̱
lip̱a̱huanáṯit Quimpu̱chinacán, 
xa̱hua ̱la̱ntla ̱lakalhamaniṉanáṯit. 
Xlá ̱quinca̱huanín pi ̱huixín 
ankalhíṉ quilacapa̱staclacatanáṯit, 
chu̱ luhua quimpa̱xquiy̱áṯit, 
xa̱huachí ̱luhua puhuanáṯit pi ̱aya 
xquiucxilhpalátit, xtac̱huná ̱la̱ntla ̱quin 
ccau̱cxilhputuxnim̱á̱n. 7 Pus ma̱squi 
quin lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ cliḻip̱uhuama̱hu, 
xa̱hua ̱hua̱ntu̱ cpaṯim̱a̱hu u̱nú̱ 
caq̱uilhtamacú̱, hua̱mpi ̱caj xpa̱lacata 
ccatziẖu pi ̱huixín chunatiyá ̱akstiṯum 
lip̱a̱huanáṯit Quimpu̱chinacán, 
la̱mpala tzinú̱ scayaj cátzalh, chu̱ jaxli ̱
quinacú̱. 8 Cmakcatziy̱ pi ̱la̱mpala tlak 
ckalhip̱alay liṯlihuaka ̱cumu huixín 
chunatiyá ̱akstiṯum huiliṉiṯántit 
mintaca̱najlacán. 9 ¿Lá̱ntla ̱cahuá ̱chú̱ 
maktum tuncán nacma̱xquiḵoy̱a̱hu 
tapa̱xcatcatzíṉ Dios caj xpa̱lacata 
mintaca̱najlacán, chu̱ cumu quin tla̱n 
ckalhiy̱a̱hu tapa̱xuhuá̱n c-xlacatíṉ 
caj mimpa̱lacatacán? 10

 Tantascaca 
tantacú ctlahuaya̱hu quioracioncán, 
ni ̱cmakaxtaka̱hu csquiniya̱hu 
Dios pi ̱caquinca̱ma̱xquíṉ ma̱n 
caccau̱cxilhpalán laquim̱pi ̱liẖuana ̱
naccaṯa̱liḵalhchihuiṉaná̱n hua̱ntu̱ 
ticaṯzanka̱niyá̱n nalakapasáṯit 
xpa̱lacata liẖuana ̱nalip̱a̱huanáṯit.

11
 Quin clacasquina̱hu pi ̱hua ̱Dios, 

xa̱hua ̱Quimpu̱chinacan Jesucristo 
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naquinca̱maktay̱ayá̱n laquim̱pi ̱tla̱n 
nacca̱lakapaxia̱lhnaná̱n. 12

 Chiṉchu̱ 
na ̱chuná ̱clacasquina̱hu pi ̱hua ̱
Quimpu̱chinacán caca̱maktay̱án 
laquim̱pi ̱liẖuacá ̱akstiṯum 
nalap̱a̱xquiy̱áṯit, xlip̱acs catiẖua ̱
chixcuhuíṉ capa̱xquiḵóṯit xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱quin ccap̱a̱xquiy̱á̱n. 13

 Na ̱
csquiniya̱hu Dios liṯlá̱n pi ̱caca̱ma̱xquíṉ 
liṯlihuaka ̱laquim̱pi ̱tla̱n akstiṯum, chu̱ 
niṯú̱ mintala̱kalhiṉcán c-minacu̱cán 
nalatapay̱áṯit, chu̱ chuná ̱niṯú̱ 
nahuán hua̱ntu̱ nalim̱a̱xananáṯit 
usu naliṯamakstuntlahuayáṯit 
c-xlacatiṉ Quintlaṯican Dios yama ̱
quilhtamacú̱ acxni ̱namín xlim̱aktuy 
Quimpu̱chinacan Jesús, chu̱ pu̱tum 
nata̱minkoy̱ xlip̱acs a̱makapitzíṉ hua̱nti ̱
na ̱tapaksiṉikoy̱ nahuán. Chuná ̱calalh, 
amén.

Hua̱nti ̱aya tapu̱chuhuako̱niṯ 
akstiṯum calatama̱koḻh

4 �Nata̱laníṉ, quin aya 
cca̱ma̱siyuniniṯán la̱ntla ̱

nalatapay̱áṯit laquim̱pi ̱chuná ̱tla̱n 
namakapa̱xuhuayáṯit Dios, chu̱ xlic̱a̱na ̱
la̱nchú̱ chuná ̱akstiṯum lapáṯit. Huá ̱chú̱ 
tu̱ cca̱squiniyá̱n liṯlá̱n c-xtucuhuini 
Quimpu̱chinacan Jesús, pi ̱hasta ac̱huná ̱
liẖuacá ̱akstiṯum calatapáṯit.

2
 Xa̱huachí ̱quit ccatziy̱ pi ̱ni ̱

napaṯzankay̱áṯit hua̱ntu̱ c-xtucuhuini 
Quimpu̱chinacan Jesús ctica̱lim̱ap̱aksíṉ. 
3

 Sa̱mpi ̱Dios lacasquín pi ̱xma̱n huá ̱
nalis̱cujáṯit, chu̱ ankalhíṉ akstiṯum 
nalatapay̱áṯit c-xlacatíṉ, huá ̱xpa̱lacata 
cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱niṯí ̱caxakátliḻh aṯanuj 
puscaṯ lapi ̱huí ̱mimpuscaṯcán. 4 Chaṯunu̱ 
huixín hua̱ntu̱ akstiṯum capa̱xquíṯit, 
chu̱ tla̱n cata̱latapáṯit mimpuscaṯcán, 
ni ̱caj xma̱n cakalhíṯit xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
liḵamá̱n. 5 Ni ̱caj xma̱n caliḻacpuhuántit 
hua̱ntu̱ lim̱akapa̱xuhuayáṯit 
mimacnicán xtac̱huná ̱la̱ntla ̱lic̱atziḵoy̱ 
chixcuhuíṉ hua̱nti ̱ni ̱lakapaskoy̱ Dios. 
6

 Huá ̱xpa̱lacata cca̱liẖuaniyá̱n pi ̱ni ̱

pala chaṯum tí ̱catzeḵlakaxakátliḻh, 
usu camáklhtiḻh xpuscaṯ chaṯum 
chixcú, sa̱mpi ̱pala tí ̱chuná ̱natlahuay 
Dios nama̱xoko̱niy̱ caj xpa̱lacata 
yuma ̱tala̱kalhíṉ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
aya ctica̱liṯa̱kalhchuhuiṉán. 7 Sa̱mpi ̱
pala Dios quinca̱lacsacniṯán, ni ̱huá ̱
quinca̱liḻacsacni ̱laquim̱pi ̱chunatiyá ̱
natlahuaya̱hu tala̱kalhíṉ, huata 
laquim̱pi ̱akstiṯum nalatamay̱a̱hu 
c-xlacatíṉ. 8 Hua̱mpi ̱tancs cca̱huaniyá̱n 
pi ̱lapi ̱tí ̱ya ̱chixcú̱ ni ̱maṯla̱niy̱, 
lakmakán yuma ̱lim̱ap̱aksíṉ, 
milic̱atziṯcán pi ̱ni ̱caj chaṯum 
chixcú̱ lakmakama,̱ hua̱mpi ̱hua ̱Dios 
ma̱n lakmakama,̱ sa̱mpi ̱huá ̱xlá ̱
ca̱ma̱xquiṉiṯán cspíritu Santo.

9
 Huá ̱xpa̱lacata, la̱ntla ̱

nala̱kalhiṉiyáṯit tapa̱xquíṉ, nia̱lh 
xafuerza ̱naccaṯzokniyá̱n xpa̱lacata 
la̱ntla ̱nalap̱a̱xquiy̱áṯit, sa̱mpi ̱ma̱n 
Dios ca̱mac̱atziṉiṉiṯán la̱ntla ̱akstiṯum 
nalap̱a̱xquiy̱áṯit. 10

 Sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱pi ̱
chuná ̱huixín pa̱xquiḵoy̱áṯit xlip̱acs 
hua̱nti ̱huilakó̱ c-Macedonia hua̱nti ̱
lip̱a̱huankoy̱ Quimpu̱chinacan 
Jesús, hua̱mpi ̱cca̱squiniyá̱n liṯlá̱n 
nata̱laníṉ, pi ̱ac̱huná ̱liẖuacá ̱cakalhíṯit 
tapá̱xquiṯ. 11

 Ankalhíṉ tancs calatapáṯit, 
chu̱ liẖuana ̱aktziyaj calia̱ka̱nítit 
c-minca̱liṯascujutcán xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
quin cca̱liṯa̱kalhchihuiṉaniṯán, 
12

 laquim̱pi ̱chuná ̱hua̱nti ̱ni ̱
lip̱a̱huankoy̱ Dios cacs nalacahuankoy̱ 
sa̱mpi ̱naucxilhkoy̱ pi ̱lactalip̱a̱hu 
huixín, xa̱huachí ̱nakalhiy̱áṯit 
hua̱ntu̱ namaclacasquináṯit, chu̱ niṯú̱ 
nacaṯzanka̱niyá̱n.

Maktum quilhtamacú̱ Jesús namín 
tiyakoy̱ xlip̱acs hua̱nti ̱lip̱a̱huankoy̱
13

 Nata̱laníṉ, quit ni ̱clacasquín 
caj chunata natamakaxtakáṯit ni ̱
nacatziy̱áṯit xatú̱ akspulakoy̱ yama ̱
niṉíṉ hua̱nti ̱aya niḵo̱niṯ, laquim̱pi ̱ni ̱
aṯuyá ̱nalayáṯit, usu nalip̱uhuanáṯit 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱akspulakoy̱ yamá ̱
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hua̱nti ̱ni ̱kalhkalhim̱a̱kó̱ yama ̱
quilhtamacú̱ la̱ntla ̱laclhca̱huiliṉiṯ 
Dios. 14

 Sa̱mpi ̱xtac̱huná ̱la̱ntla ̱quin 
ca̱najlaya̱hu pi ̱ma̱squi Jesús niḻh, 
hua̱mpi ̱lakastakuánalh ca̱liṉíṉ, pus na ̱
chuná ̱ca̱najlaya̱hu pi ̱yama ̱quilhtamacú̱ 
acxni ̱namín xlim̱aktuy, Dios na ̱
nama̱lakastakuaniḵoy̱ xlip̱acs hua̱nti ̱
aya niḵo̱niṯ hua̱mpi ̱xlip̱a̱huankoy̱, 
laquim̱pi ̱xlacán na ̱nata̱minkoy̱.

15
 Huá ̱xpa̱lacata quit cca̱liẖuaniyá̱n 

xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xlim̱ap̱aksiṉ 
Quimpu̱chinacán, pi ̱xlip̱acs quin hua̱nti ̱
lama̱hucú̱ xastacná ̱u̱nú̱ caq̱uilhtamacú̱ 
hasta acxni ̱namín Quimpu̱chinacán, ni ̱
catimacpu̱lanikoẖu xlip̱acs yamá ̱hua̱nti ̱
aya niḵo̱niṯ, huata pu̱lh hua ̱xlacán 
nalakastakuanankoy̱. 16

 Sa̱mpi ̱acxni ̱
nalakchá̱n yama ̱quilhtamacú̱ acxni ̱
namín xlim̱aktuy, Quimpu̱chinacán 
natac̱tayac̱hi ̱c-akapú̱n, natakaxmata ̱
xtachihuíṉ chaṯum xapuxcu ángel 
la̱ntla ̱namap̱aksiṉán, acxnitiyá ̱
nasa̱nán xtrompeta Dios, chu̱ 
xlip̱acs yamá ̱hua̱nti ̱xlip̱a̱huankoy̱ 
Cristo hua̱mpi ̱aya niḵo̱niṯ nahuán, 
pu̱lana ̱huá ̱nalakastakuanankoy̱. 
17

 A̱lis̱ta̱lh tuncán chú̱ quin hua̱nti ̱
lama̱hu nahuán xastacná, macxtum 
naquincaṯa̱leṉcaná̱n c-akapú̱n laquim̱pi ̱
cau̱̱níṉ napa̱xtoka̱hu Quimpu̱chinacan 
Jesús, chu̱ chuná ̱xa̱lia̱nkalhiṉ 
quilhtamacú̱ acxtum nata̱latamay̱a̱hu. 
18

 Pus cca̱huaniyá̱n pi ̱huatiya ̱yuma ̱
tachihuíṉ cala̱lim̱a̱akpuhuantiṉíṯit.

5 �Hua̱mpi ̱lapi ̱puhuanáṯit 
xacca̱huanín xatú̱ ya ̱quilhtamacú̱, 

usu luhua acxnitiyá ̱nalakchá̱n, pus 
quit ni ̱lay nacca̱huaniyá̱n sa̱mpi ̱ni ̱
pala chaṯum ti ̱catziy̱. 2 Sa̱mpi ̱chuná ̱
naquiṯaxtuy xtac̱huná ̱la̱ntla ̱aya 
catziy̱áṯit pi ̱acxni ̱ni ̱pala chaṯum 
lic̱atziẖuij nahuán acxni ̱xlá ̱namín, 
xtac̱huná ̱naquiṯaxtuy la̱ntla ̱acxni ̱
min chaṯum kalha̱ná ̱caṯzis̱ní. 3 Acxni ̱
yama ̱quilhtamacú̱ chixcuhuíṉ chuná ̱
nahuankoy̱: “La̱nchú̱ luhua cacs huí ̱

quilhtamacú̱, ma̱x ni ̱naj tú̱ catiánalh”, 
huata acxnitiyá ̱namín tapaṯíṉ 
hua̱ntu̱ nama̱laksputukoy̱, xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱akspulay chaṯum puscaṯ 
acxni ̱nia̱lh xacstu̱ lama,̱ xamaktum 
acxni ̱natzucuy catzanajuanán, chu̱ 
nama̱lakatuncuhuiy̱ cskata, chu̱ ni ̱lay 
catilakapá̱xtokli,̱ usu natza̱lamakán 
xtapaṯíṉ. 4 Hua̱mpi ̱cca̱huaniyá̱n, 
nata̱laníṉ, pi ̱huixín niṯú̱ lapáṯit 
cap̱aklhtu̱tá ̱laquim̱pi ̱acxni ̱nalakchá̱n 
yama ̱quilhtamacú̱, acxni ̱namimpalay 
xlim̱aktuy Quimpu̱chinacán, 
laquim̱pi ̱ni ̱hua̱mpala ni ̱lic̱atziy̱áṯit 
naca̱lakchiná̱n xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
chaṯum kalha̱ná caj xalán min. 
5

 Xlip̱acs huixín antiyá ̱tapaksiṉiyáṯit 
cac̱uhuiní, chu̱ xala ca̱xkakaná ̱
huixín anta̱ni ̱huí ̱Dios; quin ni ̱antá ̱
tapaksiṉiya̱hu c-xalakacap̱oklhua 
latámaṯ, na ̱nim̱pala xala caṯzis̱ni. 
6

 Huá ̱xpa̱lacata quit cca̱liẖuaniyá̱n 
pi ̱nia̱lh tilhtatatahuilaya̱hu 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱ti ̱ni ̱lakapaskoy̱ Dios, 
huata quinca̱miniṉiyá̱n pi ̱liẖuana ̱
nalacahua̱nantahuilaya̱hu, chu̱ skálalh 
natahuilaya̱hu. 7 Sa̱mpi ̱huixín catziy̱áṯit 
pi ̱xlip̱acs hua̱nti ̱lhtatakoy̱, caṯzis̱ní ̱
lhtatakoy̱, chu̱ hua̱nti ̱huana̱nankoy̱ 
ma̱squi caṯzis̱ní ̱kachiḵoy̱. 8 Hua̱mpi ̱
xlip̱acs quin hua̱nti ̱tapaksiy̱a̱hu 
cxkakanat Dios, chu̱ cac̱uhuiní ̱
latamay̱a̱hu quinca̱miniṉiyá̱n pi ̱
chunatiyá ̱lacastalanca nalatamay̱a̱hu. 
Huá ̱tla̱n naliṯamaktay̱aya̱hu 
quintaca̱najlacán, xa̱hua ̱tapá̱xquiṯ, 
chu̱ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱quinta̱knucán 
xalic̱á̱n tu̱ naliṯamaktay̱aya̱hu huá ̱
quintaca̱najlacán la̱ntla ̱tancs catziy̱a̱hu 
pi ̱quilacán quiakapu̱taxtutcán. 
9

 Sa̱mpi ̱Dios ni ̱chuná ̱lacasquín pala 
quin napaṯiṉana̱hu caj xpa̱lacata 
quintala̱kalhiṉcán, huata xlá ̱lacasquín 
pi ̱caj xpa̱lacata Quimpu̱chinacan 
Jesucristo nakalhiy̱a̱hu akapu̱táxtut. 
10

 Sa̱mpi ̱hua ̱Jesucristo niḻh caj 
quimpa̱lacatacán laquim̱pi ̱pala 
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xastacná ̱lama̱hu, usuchí ̱pala 
acxni ̱naniy̱a̱hu quiṯaxtuy pi ̱huatiyá ̱
acxtum ta̱lama̱hu nahuán. 11

 Pus 
hua ̱yumá ̱xpa̱lacata, cca̱liẖuaniyá̱n 
pi ̱ankalhíṉ cala̱ma̱huixca̱níṯit, chu̱ 
cala̱lim̱aa̱kpuhuantiṉíṯit xtac̱huná ̱la̱ntla ̱
la̱lis̱cujpaṯittá.

Pablo huanikoy̱ xtac̱a̱najlaníṉ 
la̱ntla ̱xliḻatamaṯcán

12
 Nata̱laníṉ, quit cca̱huaniyá̱n 

pi ̱cacac̱niṉanítit xlip̱acs hua̱nti ̱
scujnanikoy̱ Dios caj mimpa̱lacatacán, 
hua̱nti ̱ca̱liṯa̱kalhchihuiṉamá̱n 
la̱ntla ̱miḻiḻatamaṯcán c-xlacatiṉ 
Quimpu̱chinacán. 13

 Xlacán luhua 
xlíḻat pi ̱huixín napa̱xquiy̱áṯit, chu̱ 
nacac̱niṉaniyáṯit caj xpa̱lacata yama ̱
tascújut hua̱ntu̱ xlacán lakaya̱koḻh. 
Xa̱huachí ̱acxtum calaṯa̱la̱lip̱ítit 
chaṯunu chaṯunu, niṯí ̱casiṯziṉítit.

14
 Na ̱chuná ̱cca̱huaniyá̱n pi ̱cahuanítit 

cascujkoḻh tama ̱nata̱laníṉ hua̱nti ̱ni ̱
scujputunkoy̱, cama̱huixca̱niḵóṯit hua̱nti ̱
taxlajuanim̱a̱kó,̱ hua̱nti ̱ni ̱laktlihuakán, 
huixín nama̱xquiḵoy̱áṯit ta̱kpuhuantíṉ, 
xa̱huachí ̱niṯí ̱caliṯlakuántit la̱ntla ̱
acxtum capa̱xuhua̱na̱lip̱inikóṯit 
a̱makapitzíṉ.

15
 Luhua cuiṉtaj catlahuátit, ni ̱

chaṯum la ̱huixín pala natlahuanicán 
tu̱ niṯlá̱n, na ̱chuná ̱namakaxoko̱nán, 
huata xa̱lia̱nkalhíṉ hua̱ntu̱ tla̱n tatlahu 
catlahuanikóṯit mintac̱a̱najlanicán, 
hua̱mpi ̱na ̱pacs chuná ̱cata̱latapáṯit 
xlip̱acs catiẖuá̱.

16
 Xa̱huachí ̱xa̱lia̱nkalhíṉ 

chap̱a̱xuhua̱na ̱calatapáṯit. 17
 Ni ̱anán 

xtajaxni ̱catlahuátit mioracioncán. 
18

 Xlip̱acs hua̱ntu̱ xlá ̱ca̱ma̱xquiy̱á̱n 
huixín calip̱a̱xcatcatziṉítit Dios, sa̱mpi ̱
xlá ̱chuná ̱lacasquín nalatapay̱áṯit hua̱nti ̱
lip̱a̱huanáṯit Cristo Jesús.

19
 Ni ̱calactlahuátit hua̱ntu̱ Espíritu 

Santo tlahuaputún c-milatamaṯcán. 
20

 Na ̱chuná ̱cca̱huaniyá̱n pi ̱ni ̱pala 

chaṯum calakmakankóṯit tamá ̱hua̱nti ̱
ca̱lic̱hihuiṉamputunkoy̱á̱n hua̱ntu̱ 
huankoy̱ pi ̱xtalacapa̱stacni Dios. 
21

 Hua̱mpi ̱huata ca̱miniṉiyá̱n pi ̱liẖuana ̱
calacapa̱stáctit lapi ̱xlic̱a̱na ̱tamá ̱hua̱ntu̱ 
lic̱hihuiṉanca,̱ chu̱ hua̱ntu̱ ta̱kata̱ksa ̱pi ̱
hua ̱xtalulóktat, calacsacxtútit laquim̱pi ̱
naliṯamaktay̱ayáṯit c-milatamaṯcán; 
hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ catziy̱áṯit pi ̱
ni ̱xtalulóktat calakmakántit. 
22

 Niucxni ̱calim̱akaxtáktit pala tí ̱
naca̱maṯlahuiy̱á̱n hua̱ntu̱ niṯlá̱n, usu ni ̱
ca̱miniṉiyá̱n natlahuayáṯit.

23
 Quit csquiniy liṯlá̱n Dios hua̱nti ̱

ma̱stay̱ lip̱a̱xuhu latámaṯ pi ̱huá ̱
pu̱tumiṉica ̱caca̱ma̱akstiṯumiḻíṉ, 
la̱ntla ̱c-mintalacapa̱stacnicán, 
na ̱chuná ̱la̱ntla ̱c-milis̱tacnacán, 
xa̱huá ̱c-milic̱haṯumiṉicacán, 
laquim̱pi ̱chunatiyá ̱niṯú̱ kalhiy̱ 
xtala̱kalhíṉ nahuán hasta acxni ̱
namín Quimpu̱chinacan Jesucristo. 
24

 Sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱pi ̱tama ̱Dios hua̱nti ̱
ca̱lacsacniṯán pacs nama̱kantaxtiy̱ 
c-milatamaṯcán hua̱ntu̱ xlá ̱
ca̱ma̱lacnu̱niniṯán natlahuay.

Pablo huanikoy̱ hasta 
cha̱lí ̱nata̱laníṉ

25
 Nata̱laníṉ, na ̱chuná ̱cca̱squiniyá̱n 

liṯlá̱n pi ̱casquinítit Dios pi ̱
naquinca̱maktay̱ayá̱n c-quintascújut.

26
 Xlip̱acs hua̱nti ̱antá ̱huilakó̱ 

chu̱ lip̱a̱huankoy̱ Cristo, hua̱ntu̱ 
quimpa̱lacata ̱caquimacatiyanikop̱ítit; 
xlip̱acs nata̱laníṉ hua̱ntu̱ lip̱a̱xuhu 
caquiaklhchap̱akxko̱nítit, chu̱ 
lacatiṯum calacatzu̱ckop̱ítit hua̱ntu̱ 
quimpa̱lacata.

27
 C-xtucuhuini Quimpu̱chinacán 

quit cca̱lim̱ap̱aksiy̱á̱n pi ̱
caliḵalhtahuakanítit xlip̱acs hua̱nti ̱
lip̱a̱huankoy̱ Jesús yuma ̱quincarta.

28
 Pus hua ̱Quimpu̱chinacan 

Jesucristo xlip̱acs huixín xataxajni 
caca̱siculanaṯlahuán. 
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